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AUS DER PRAXIS

EN PRATIQUE

ESPERIENZE PRATICHE

Service technique

— préparation de la mise en service
des constructions de protection ci-
vile

— préparation de la décentralisation
de I’équipement et du matériel en
collaboration avec le CS S mat

Service du matériel
— apercu de l'inventaire du matériel
de la protection civile livré
e dtatréel
e matériel manquant: livraison de
I’OFPC prévue
e matériel manquant: pas de livrai-
son de 'OFPC prévue, acquisi-
tion par voie de réquisition

Expériences, appréciations et résultats
L’exercice avait lieu en novembre
1981. Déja en juin, toutes les direc-
tions et chefs de service avaient été
informés, par des rapports, sur les
buts de ’exercice et son déroulement.
En méme temps ils recevaient par
écrit les documents de I’exercice, de
sorte que chaque service avait assez de
temps devant lui pour se mettre au
courant de sa mission.

Le déroulement de l’exercice a été
conforme aux conceptions et a l’at-
tente de la direction. Au cours de
rapports d’état-major réguliers (c’est-
a-dire toujours en fin de demi-jour-

née), ’état d’avancement des travaux
pouvait étre controlé par la direction
de Pexercice, ce qui permettait de
s’entendre ou de donner des directives
pour I’étude d’autres problémes.

Une premiere analyse de la «prépara-
tion en vue de lintervention» a
confirmé ce qu’on savait généralement
déja, a savoir que différentes installa-
tions et équipements dont I’obtention
est prévue par 'OFPC se feraient
encore longtemps attendre.

Par conséquent, il a fallu se référer
avec fermeté aux directives figurant
dans les documents de I’exercice, se-
lon lesquelles il s’agit non seulement
de constater les lacunes dans I’équipe-
ment ou dans les installations, mais
aussi de proposer simultanément des
possibilités de solution afin de com-
bler les manques par des acquisitions
privées (réquisitions), etc. En outre, il
a fallu établir des plans de «bases» ou
figurent les firmes (civiles) sur les-
quelles 'on peut s’appuyer actuelle-
ment, par exemple des entreprises de
construction pour les engins du
SPLCF, des pharmacies pour I’équipe-
ment médicamenteux, etc.

Suite
L’exercice a donné un apercu réel de
I’état de préparation actuel des effec-

tifs, de leur instruction, des installa-
tions disponibles et du matériel.

Les documents relatifs a la mise sur
pied doivent étre terminés dans une
année, Cc’est-a-dire qu’entre-temps
chaque service, lors des prestations de
service supplémentaires, met a jour
ses «questions pendantes» dans le but
d’assurer la préparation en vue de
I'intervention, dans le pire des cas, en
I’espace de 10 jours.

Réflexions finales

Les préparatifs pour I’exécution de la
mise sur pied de la protection civile
sont plus vastes que I'on ne I'imagine
communément. [’ensemble des parti-
cipants furent surtout contents du fait
qu’avant tout la base, c’est-a-dire la
mise sur pied avec ses importantes
mesures d’organisation, a été assurée
en remplacement des «simulacres de
guerre».

C’était impressionnant de voir avec
quel engagement tous ont pris a coeur
leur tache et se sont déclarés aussi
préts a poursuivre dans les prochains
mois I’étude des problemes qui leur
ont été attribués.

Le but fixé, a savoir atteindre un état
de préparation opérationnel dans les
10 jours, apparait aujourd’hui réali-
sable.

Sicher

hinter Gittern!

Kleinere, zerbrechliche oder schlecht stapelbare Arti-
kel steckt man am besten hinter Gitter. Genau gesagt:
in DRAWAG-Gitteraufsetzrahmen. So reisen die Pro-

dukte vom Hersteller bis zum
Konsumenten sicher und ge-
schutzt. Uberall stapelbar,
immer transportbereit (ohne
Umbeigen und Umladen)
und jederzeit gut ersichtlich.

Rufen Sie uns an und verlangen Sie unseren ausfihrlichen

Katalog.

DRAWAG

DRAWAG AG, 8105 Regensdorf, Tel. 01 84020 40.
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